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A kolozsvári színház Homemade 
cımŜ kņzņssĢgi szınhēzi elŉadēsē-
nak apropóján Biró Réka és Deák 
Katalin dramaturgokkal Balázs Nóra, 
az elŉadēs projektmenedzsere be-
szélgetett. 

Balázs Nóra: Mindhárman egymást kö-
vetň ġvekben vġgeztŘnk a kolozsvđri 

szİnmŜvġszeti teatrolłgia szakđn. Ti mivel sze-
rettetek volna foglalkozni az egyetem elvégzé-
se után? Mi érdekelt leginkább a színházban?

Biró Réka: Én utolsó évben azt képzeltem 
el, hogy elmegyek egy cirkuszba, és ott fogok 
valamit csinálni. Nem fellépni, nyilván. De nem 
kaptam egy cirkuszt se, ahova lehetett volna 
menni.

Deák Kati: Beiratkoztam kortárs színház 
mesterire. Harmadéven nagyon megszeret-
tem a dramaturgiai munkát, de abból megélni 
nem volt egy perspektíva. Nem is ismertem 
annyira a szakmát – most se ismerem –, hogy 
nyomatni kezdjem magam, mint dramaturg. 
Emellett az is fontos volt, hogy legyen vala-
mi pénzforrásom. A Puck Bábszínház éppen 
kŅzŅnsġgszervezňt keresett. Āgyhogy vissza-
tértem a realitásba. 

B. R.: Az egyetemen dramaturgiával nem 
nagyon foglalkoztunk, ezért merész dolognak 
tŜnt arra gondolni, hogy ġn ezt szeretnġm 
csinálni. De volt egy olyan érzésem, hogy ez 
érdekel, ez kihívás. Úgyhogy számomra in-
kább a fesztiválos munkák voltak meghatáro-
złak. Nem is feltġtlenŘl az İrđs rġsze, hanem 
a tördelés, blogszerkesztés. Aztán elmentem 

drámaírás mesterire Vásárhelyre. Nem akar-
tam drámaíró lenni, csak gondoltam, többet 
megtudok arról, amit nem kaptam meg alap-
képzésen.

D. K.: A mesterin az volt az ígéret, én leg-
alđbbis azt szŜrtem le, hogy egyŘtt dolgozunk 
szİnisekkel – ez nekem nagyon fekŘdt. És a 
forma meg is volt ehhez, de nem volt kigon-
dolva, hogy milyen anyaggal foglalkozunk, mit 
ġs pontosan kikkel kİsġrletezŘnk. A kġt ġvbe 
minimum négy próbafolyamat belefért volna.

B. R.: A drđmaİrđs mesterirňl azt gondol-
tam, hogy ott kipróbálhatom, hol vannak a 
hatđraim, milyen mŜfaji nyelveken tudok meg-
szólalni – ehhez képest nem ez történt. Na-
gyon bezártak. Például írtam egy szöveget, 
ami lehet, hogy nem volt jł, de szŘletett egy 
másfajta, nem hagyományos jelenet. A tanár 
viszont nem gondolkodott azon, hogy a mŜfa-
jon belŘl ezt hogyan lehetne javİtani.

B. N.: Milyen lehetňsġgei vannak azoknak 
a iataloknak, akik el akarnak kezdeni szİnhđz-
zal foglalkozni?

B. R.: Ha most visszaszólhatnék annak a 
Rġkđnak, aki friss vġgzňskġnt kijŅtt az egye-
temrňl, azt mondanđm, legyen bđtrabb. Nem 
az alázatot nevelték belénk, hanem azt, hogy 
Řlj le s kussolj, hŕzd meg magad.

NEM KELL 
MEGVÁLTANI 
A VILÁGOT
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B. N.: Szerénységet, de nem a jó értelem-
ben vett, hanem a nyuszi-, fġlň szerġnysġget.

B. R.: Befrusztráltak. Szóval azt monda-
nđm, legyen tŅkŅsebb. Sokkal egyszerŜbben 
kell gondolkodni. Van egy ötleted, beszélgetsz 
rłla emberekkel, van-e ġrtelme, hogy tudunk 
rá pénzt szerezni, milyen térben, kikkel lehetne 
dolgozni. Ez nem olyan nagy kunszt.

B. N.: Ezt a feltalđlod-magad-hozzđđllđst 
nem tanították meg. Vagy te, a kicsi szeren-
csétlen, és vannak a nagy színházak, ahova 
esetleg majd bekerŘlhetsz. És ha ez sikerŘl, 
akkor ráadásul nem is tudod, mi a dolgod. Ha 
most bemehetnék egy órára az egyetemre a 
iatalokhoz, elmondanđm, hogy nagyjđbłl mire 
számíthatnak. Az irodai munkában hasznos a 
szervezettség, pontosság, találékonyság, tud-
ni kell magyarul, romđnul, angolul. SŘrgňsen 
tanuljanak meg ezeken a nyelveken. Basic 
skillek kellenek. Ismerd az Excelt, a WordŅt, 
a nyomtatót – ezt nem mondja el senki. Kom-
munikációs készségek, kivel hogy beszélj. A 
valós életben nem biztos, hogy a színháztörté-
net az elsň, amivel szembetalđlod magad. 

D. K.: NekŘnk volt irodalmititkđrsđg-łrđnk. 
Tanultunk Corelt például, Kelemen Kinga taní-
tott ilyesmiket.

B. N.: Biztosan reálisabban látjátok pár év 
szİnhđzi tapasztalat utđn a sajđt lehetňsġgeite-
ket is. Hol vagytok most ahhoz képest, amit az 
egyetem elvégzésekor elképzeltetek?

D. K.: Engem a dramaturgia érdekelt akkor 
és most is.

B. N.: Szabadúszó dramaturgként tevé-
kenykedsz, ez rġszedrňl tudatos dŅntġs volt, 
nem kényszermegoldás. A te történeted ilyen 
értelemben pozitív példa is lehet, nem?

D. K.: Arra voltam kİvđncsi, hogy lehet-e 
ezt csinálni. Persze be kell vállalni olyan dra-
maturgi munkákat is, amelyek nem annyira 
izgatnak, például egy klasszikus szöveg. Még 
az is érdekel, de már nem annyira, mint egy 
prłbafolyamat alatt megszŘletň szŅveg. Azt 
mondtam, ha egy évig nem halok éhen, akkor 
ezt folytatom.

B. R.: De ha kiveszed a kolozsvári színhá-
zas kŘlsňs projektjeidet…

D. K.: Akkor kicsit éhen halnék.

Biró Réka és Deák Katalin. Fotó: Biró István
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B. R.: Én most azt tapasztalom, hogy leg-
több színháznál nem szánnak pénzt a drama-
turgra. Ha nem vagy dİszlet-, jelmeztervezň 
vagy rendezň, nincs pġnz. Mġg a zeneszerzňk-
nek is alig akarnak adni.

B. N.: Az nem látványos, amit a dramaturg 
csinál.

D. K.: Ez nem azt jelenti, hogy a tervezň, 
koreogrđfus vagy rendezň honorđriumđnak a 
felét kapod, hanem hogy a tizedét se. Engem 
megrġmiszt az, hogy a vezetňk sem tudjđk, 
mit jelent ez a munka, és nem gondolják, hogy 
ezt meg kġne izetni vagy becsŘlni. 

B. R.: Ha szerzň vagy, az egy mđsik tŅrtġ-
net. Ha te írtad a szöveget, azt tudják kezelni. 
De az, hogy van egy szöveg, és annak van egy 
dramaturgja – erre nincs kialakult rendszer.

B. N.: Tehđt ahhoz, hogy valaki kezdňkġnt 
megġljen, kell egy ix – legtŅbbszŅr irodai – 
đllđs. Egy szerzňdġs, ami đllandł jŅvedelmet 
biztosít, jobb esetben egy színháznál. Az a 
tendencia, hogy elszerzňdsz valahova, aztđn 
reménykedsz, hogy elengednek máshová is 
dolgozni.

D. K.: A köztudatban a dramaturgia az 
a munka, amit az irodalmi titkár is el tud vé-
gezni a napi nyolcórás tevékenysége mellett. 
Ez számomra elképzelhetetlen. Ha nem tudsz 
dramaturgkġnt ott lenni, az elňadđs rovđsđra 
megy. Ha meg folyamatosan próbán vagy, 
az irodai munka rovására megy. Valami úgyis 
meg fogja szívni, leghamarabb az ember, aki a 
kettňt egyszerre prłbđlja csinđlni.

B. N.: De fordítva is ez van. Az irodalmi 
titkárság az a munka, amit a dramaturgok vé-
geznek, ha nem tudnak elňadđsban dolgozni. 
Mert épp nincs olyan próbafolyamat vagy ren-
dezň, vagy mert tŕl sok dramaturg vġgez.

B. R.: Túl sokan akarnak dramaturgok len-
ni, kŅzben meg rengeteg elňadđs van, aminek 
nincs dramaturgja, és ez nagyon látszik. Ami a 
dramaturgiđn kİvŘl ġrdekelt mġg, az az online 
kommunikáció. Szeretek fesztiválokon vagy 
off-programos projekteken dolgozni. Egyetem 
utđn pđrhuzamosan kŘlŅnbŅzň szakmđk in-
dultak el, amikbe elġg sok idňt meg energiđt 
öltem. De ahhoz, hogy az egyikben tovább le-
hessen fejlňdni, fel kell adni a tŅbbit. 

B. N.: 2016 ňszġn mutatta be a kolozsvđri 
színház a Homemade kŅzŅssġgi szİnhđzi elň-
adđst. Egy kňszİnhđz repertođrjđn elġg ritkđk 
a hasonlł młdszerekkel kġszŘlň elňadđsok. 
Mi volt ennek a bemutatłnak az elňtŅrtġnete?

D. K.: Egyszer csak szóltak, hogy van egy 
AFCN-s (szerk. megj.: Román Nemzeti Kultu-
rális Alap) kiírás, s hogy kéne gyorsan valamit.

B. R.: Sokszor kérdezték a középiskolás 
osztályok, hogy mit ajánl nekik a színház, de 
mindegyik elňadđs vagy tizennyolc ġven felŘ-
lieknek vagy kicsiknek szłlt. Ott volt a levegň-
ben, hogy kellene valami.

D. K.: Igen. Volt egy generáció, ami kiesett: 
a 7–10. osztály. Nekik akartunk valamit. Olyan 
tġmđt kerestŘnk, amihez mindenki kŅnnyen 
tud viszonyulni. Gondolkoztunk, hogy mit is 
lehetne, és egyszer csak Kinga (szerk. megj.: 
Kovács Kinga, a KÁMSZ programigazgatója) 
mondta ezt a szŘlň dolgot. Akkor kezdett az 
egġsznek sŕlya lenni, amikor kiderŘlt, hogy 
megnyertŘk, ġs meg is kell csinđlni. Megİrtuk, 
kitalđltuk a pđlyđzatot, de nem hittŘk, hogy eb-
bňl lesz valami.

B. N.: Hogy fogadták az ötletet a színé-
szek? Mi tŅrtġnik egy kňszİnhđzban, ha valaki 
elňđll egy olyan elňadđstervvel, ami nem illesz-
kedik a színészek rutinjába?

D. K.: Ebben a projektben az volt az egyik 
legjobb, hogy a szİnġszek kŅzŘl az jŅhetett, 
aki akart. Ez bátor döntés, mert amikor sze-
reposztást készítesz, általában bebiztosítod 
magad. Olyan embereket választasz ki, akik-
kel nem tŅrtġnhet nagy baj, akik tudnak egyŘtt 
dolgozni.

B. R.: Ez így rizikós volt.
D. K.: De akik jöttek, akartak dolgozni, és 

ez sok mindenen đtsegİtett. Egy kňszİnhđznđl 
az is kérdés, hogy annak a színésznek, aki 
egy ġvadban kġtszđz este jđtszik, van-e kedve 
még a tízedik bemutatót is bevállalni. 

B. N.: Egy ilyen projektnek ez lehet az 
egyik receptje, hogy azok dolgozzanak benne, 
akik számára fontos.

D. K.: A többi próbafolyamathoz képest 
a Homemade-csapatnđl mġg mindig kİvđn-
csiak vagyunk egymásra, és arra is, hogy mi 
van mġg ebben a szŘlň-gyerek kapcsolatban. 
Mai napig felmerŘlnek kġrdġsek. A csoportban 
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mġg ma is megosztanak egy-egy cikket, ami 
a témáról szól. Ez azt feltételezi, hogy másfél 
év után is folyamatosan keresik a forrásokat, 
amelyek valami újat mondhatnak nekik. 

B. N.: Milyen mintđk voltak elňttetek, ami-
kor a Homemade-be belevđgtatok? Kihez, 
hová fordulhattatok tanácsért?

D. K.: Érdekel ez a fajta színház. Próbálok 
minél több mindent elolvasni, megnézni abból, 
ami a közösségi színházhoz kapcsolódik. Biz-
tos, hogy sok dolog elkerŘli a igyelmemet, de 
prłbđlok igyelni az ilyen jellegŜ projektekre.

B. N.: Tudsz mondani pár példát, ami a 
kŅrnyġkŘnkŅn elġrhetň?

D. K.: A Verespatak mint munkafolyamat, 
pġldaġrtġkŜ volt szđmomra. Vagy Gianina 
CĖrbunariu elňadđsai đltalđban. Mindig izga-
tott, hogy közelít egy témához, hogy bontja 
ki, hogyan mŜkŅdteti a szİnġszeket. Pġldđul a 
Verespataknál a színészek is mentek terepre: 
interjúkat készíteni, beszélgetni. Nem kapnak 
kész szöveget.

B. R.: Hasonlł volt mġg Csİkban egy szŘ-
lġsrňl, szŘletġsrňl szłlł elňadđs, a Terminus, 
de azt sajnos nem láttuk.

B. N.: Vagy a vásárhelyi 20/20.
B. R.: Fesztivđlokon lđtsz ilyen tİpusŕ elň-

adásokat, a szakmai beszélgetéseken pedig 
gyakran esik szó a próbafolyamatról, de ami-
kor kiderŘlt, hogy a Homemade szövegét mi 
fogjuk írni, elkezdtem rettegni.

B. N.: Mi volt a projekt módszertana?
D. K.: ElňszŅr nincs nagy mŜvġszet. In-

terjŕkat szeretnġl. Kigondolod, hogy ezekbňl 
kġsňbb jeleneteket lehet İrni. ElkġszŘlnek az 
interjúk, írsz, javasolsz bizonyos szövegeket, 
beviszed próbára, kísérleteztek ezekkel. A 
vġgġn majd lesz egy elňadđs. Okosnak talđn 
akkor kell lenni, amikor kiválasztod a szakem-
bereket (pszichológust, szociológust, terapeu-
tđt), akik veled egyŘtt tudnak gondolkodni, akik 
segítenek a kutatási fázisban, akik új impulzu-
sokat hoznak. Az egyetemet is megszólítottuk. 
A szİnġsz ġs teatrolłgia szakos hallgatłk kŅzŘl 
bárki részt vehetett a folyamatban. Szocioló-
gia, pszicholłgia, mŜvelňdġsszervezġs sza-
kos hallgatók is jelentkezhettek interjúzni. 

B. R.: Jót tett ennek a történetnek, hogy 
színis diákok csatlakoztak. Jött egy friss vér. 
Annak ellenére, hogy tapasztalatlanok voltak, 

A Homemade alkotócsapata. Fotó: Biró István



12

KÖZEL ÉS TÁVOL

össze tudtak forrni olyan színészekkel, akik 
mđr hŕsz ġve egyŘtt dolgoznak. 

B. N.: A hosszabb távú haszna az ilyen tí-
pusú munkafolyamatoknak, hogy létrejön egy 
alkotłcsapat, amelynek a tagjai kġsňbb is szİ-
vesen dolgoznak egyŘtt. Hogy lehet elňsegİte-
ni az ilyen pillanatok megtörténését?

B. R.: Nem szeretem ezzel a projekttel 
kapcsolatban, ha elkezdjŘk misztiikđlni. Ha 
kİvđncsiak vagytok, igyeltek egymđsra ġs ko-
molyan veszitek magatokat, akkor nincs, hogy 
ez ne történjen meg. Egy munkafolyamatban 
mindez természetes kéne hogy legyen. Csak 
általában nem az.

D. K.: Szeretnġm, ha sok olyan elňadđs 
szŘletne, amelyben a rġsztvevňk jłl ġrzik ma-
gukat. Olyan folyamatokból kellene több, ahol 
azt érzik, hogy van értelme annak, amivel fog-
lalkoznak; ahol van idň, ġs nem kell hat hġt 
alatt legyŕrni. Sokszor az egyŘtt tŅltŅtt idň szđ-
mít a legtöbbet. Nem kell megváltani a világot. 
Már az is jó, ha beszélgetni tudunk egymással. 
Az is lehet formabontó, ha van egy normálisan 
kigondolt Řtemterv, ġs azt be tudjuk tartani. 
Próbáltunk nem ígérni olyasmit, amit nem tu-
dunk betartani.

B. N.: Ez is az ňszintesġgen mŕlik, nem? 
Ha valami elkanyarodik a megtervezett úttól, 
akkor azt közölni kell.

D. K.: Én eredetileg nem akartam szöve-
geket İrni, Rġka sem. Eredetileg azt kġpzeltŘk, 
hogy jön majd egy szakember (dramaturg, 
szövegíró), aki már több ilyen projektben részt 
vett, aki tudja ennek a módszerét, és megta-
nİtja nekŘnk is. Egy dramaturgmŜhely volt a 
cél, amelyen a színháztudomány szakos hall-
gatók is részt vehettek volna. Csakhogy nem 
találtunk ilyen szakembert. Vagy nem keres-
tŘnk jłl, vagy nem volt elġg pġnz – ezek mind 
egyŘtt. 

B. N.: VġgŘl a teljes elňadđs szŅvegġt ti 
ketten İrtđtok az elkġszŘlt interjŕkra alapozva, 
közösen alakítva a szövegkönyvet a színé-
szekkel. Hogyan léptétek át a szövegírással 
kapcsolatos félelmeteket?

B. R.: Úgy, hogy írni kellett – ez ilyen egy-
szerŜ. Volt kilencszđz oldal interjŕ, amit Katival 
sokszor ŕjraolvastunk. KeresgġltŘnk, cİmsza-
vaztunk, tġmđk szerint csoportosİtottuk a kŘ-

lŅnbŅzň szŅvegrġszeket. Kiİrtuk a jł monda-
tokat és a szlenget, amit a diákok használnak. 
Hatszđzfġle alđhŕzđs ġs gyŜjtġs volt abban a 
kilencszáz oldalban. Például tiniszótárt is ké-
szİtettŘnk. Fogalmam nem volt, hogy mi az a 
MILF. Akkor hallottam elňszŅr. 

D. K.: A rendezň azt kġrte, hogy kŘlŅnbŅ-
zň mŜfajokban İrjunk. Ez nekem sokat segİtett. 
Meg aztán az interjúk alatt pár kép beégett. 
Például az, hogy hét gyermek él huszonegy 
nġgyzetmġteren. Az interjŕvezetňben az egyik 
kérdés az volt, hogy a családban mit hallgat-
nak el egymđs elňl. Rengeteg olyan vđlasz 
érkezett, hogy hát, kis lakásban sok mindent 
nem lehetett elhallgatni. Sokan kis helyen van-
nak ŅsszetŅmŅrŘlve – ez a kġp gyakran vissza-
tért. Az is fontos volt, hogy az interjúkat rögzí-
tettŘk, ġs megvolt a hangfelvġtel.

B. R.: Nem mindegy, hogy olvasod az in-
terjŕt, vagy valaki a fŘledbe beszġl. Volt egy 
interjú, amit elkezdtem olvasni, és a válaszok 
mđr-mđr szŘrređlisnak tŜntek. Aztđn meghall-
gattam, és rájöttem, hogy ez a gyermek két 
szł kŅzt tŅbbperces szŘneteket tart. Ettňl 
sŕlyos lett az egġsz. Szoktatok idňt tŅlteni 
egyŘtt? – ez volt az egyik kġrdġs. A vđlasz 
erre: igen. EgyszerŜ kġrdġs-vđlasz. Nem gon-
dolkodsz, mész tovább. A felvételen viszont 
hallod, hogy a kġrdġs utđn kġt perc szŘnet kŅ-
vetkezik, aminek a végén ennyi van: hát, igen. 

D. K.: Sok erňt adott, hogy a szİnġszek 
bİztak bennŘnk. Vigyđztak, hogy ne mondjđk 
másképp a szöveget. Mi meg sokszor arra 
kġrtŘk ňket, hogy szłljanak, ha ŕgy ġrzik, hogy 
valami nem jó. Javítsuk ki, írjuk át, dolgozzunk 
rajta.

B. R.: Mielňtt bevittŘk volna prłbđra, 
Katival minden szöveget hangosan felolvas-
tunk egymásnak. De soha nem a magunkét, 
mindig a mđsikġt olvastuk. Olyankor egybňl 
hallod, ha valami nem pontos. Ha megakadsz 
az olvasásban, tudod, hogy nem jó a mondat-
szerkezet, valami gubanc van.

B. N.: Mi volt még a szerepetek ebben a 
folyamatban?

D. K.: A prłbafolyamat elňtt a szakembe-
rek megkeresése, interjúk készítése, interjúk 
begépelése.
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B. R.: Próbabeosztás, logisztikailag kitalál-
ni, ki mikor jön – ezt lebeszélni a színészekkel. 
Kellġkkġszİtġs. Szerzňdġsek vġgigkŅvetġse, 
hogy mindenki alđİrta-e, jłl İrta-e alđ. A pro-
móterv kigondolása. Fények beállítása éjsza-
ka. Kati kŅzben elaludt… (nevet) IdňkŅzŅnkġnt 
beállni, mert valaki hiányzik, vagy csak beállni 
azért, mert kíváncsi vagy, hogy milyen abban 
a jelenetben.

D. K.: Nagyon hasznos, ha beállsz játsza-
ni, a saját szövegedet elmondani. 

B. N.: Egy ilyen projekt sosem zŅkkenň-
mentes. Milyen nehġzsġgekbe ŘtkŅztetek a 
megvalósítás során?

B. R.: Az az idňszak volt nehġz, amikor 
nem tudtuk, ki lesz a rendezň. Lehet, hogy erre 
nem kellett volna úgy rágörcsölni. A próbafo-
lyamat alatt meg kġt elňadđs kġszŘlt pđrhu-
zamosan. Mindkettň stŕdił. Osztozni kellett a 
téren.

D. K.: Pđrhuzamos szereposztđs… Volt 
olyan szİnġsz, aki egyszerre hđrom elňadđst 
prłbđlt. Nagyon ŅrŘlŅk, hogy vġgigcsinđlta. 
ValłszİnŜ, a rendezň szđmđra sem volt egy-
szerŜ bekapcsolłdni ebbe a projektbe. Nġha 
nehéz volt a kommunikáció, mert Réka meg 
ġn nemcsak dramaturgok, hanem – fňleg az 
elejġn – projektfelelňsŅk is voltunk. A prłbđ-
kon meg kizárólag dramaturgként, alkotóként 
szerettŘnk volna rġszt venni. Senkit nem akar-
tunk ellenňrizni. Az is nehġzsġge volt a prł-
bafolyamatnak, hogy kŘlŅnbŅzň szİnhđzi is-
kolđkbłl jŅttŘnk. A szİnhđzrłl valł tudđsunk, 
nġzeteink ŅsszeŘtkŅztetġse egy kvđzi rend-
hagyó, formabontó projektben nem volt egy-
szerŜ. Meg kellett talđlni a kŅzŅs nyelvet, amit 
mindenki ért.

B. R.: Neked amúgy mi volt a nehézség?
B. N.: Én a projekt adminisztratív részét 

vállaltam. A Homemade olyan volt, mintha 
egy fŘggetlen szİnhđzi elňadđst prłbđlnđnk 
lġtrehozni egy kňszİnhđz infrastruktŕrđjđban 
ġs logisztikai ŕtvesztňjġben, hasznđlva a lġ-
tezň Ņsszes erňforrđst, nġhđny pđlyđzatbłl, 
kisebb kiegġszİtġsekkel a szİnhđz rġszġrňl. A 
nehġzsġgek ebbňl adłdtak. Sikerġlmġnynek 
leginkđbb azt tartom, hogy sikerŘlt megszer-
vezni az Urbán András vezette workshopot. 
Ez logisztikailag nem volt egyszerŜ, a szİnġ-

szek még két próbafolyamatban voltak benne, 
de vġgŘl a workshopon is jelen tudtak lenni. 
Talđltunk helyszİnt, belefġrtŘnk a pġnzbe, a 
rendezň el tudott jŅnni, ġs az egġsz mġg jł is 
volt. Ez a workshop nyitott volt a teljes társulat 
számára, páran el is jöttek, és pozitívan élték 
meg. Azt is sikerként könyvelem el, hogy el 
tudtuk számolni az egész projektet túl nagy ál-
dozatok nġlkŘl. Ha egyszer ez valakinek sike-
rŘlt, a kŅvetkezň mđr ismeri az utakat. Admi-
nisztratİv szempontbłl is az derŘlt ki, hogy egy 
ilyen projekt megvalósítható. Nem távoli álom, 
hogy ezt valaki megcsinálja a kolozsvári vagy 
bđrmelyik szİnhđznđl, hanem egy vġgigvihetň, 
vġgigkŅvethetň, lezđrhatł ġs sikerrel tovđbb-
játszható projekt.

B. R.: Úgy látom, az cseng össze mind-
egyre, hogy nem kell túlgondolni, csinálni kell.

B. N.: Hol látjátok az ilyen típusú projektek 
helyét ma az erdélyi színházban?

B. R.: Jł, ha kňszİnhđzban tŅrtġnik egy 
ilyen, ahol megvan az infrastruktúra.

B. N.: Nem đzik be a tetňd.
D. K.: Vannak emberek, van személyzet.
B. R.: Jót tesz a színészeknek is, akik részt 

vesznek benne, frissİtňen hathat egy tđrsulatra. 
D. K.: A színészekkel volt a legkevesebb 

gond. Mindenki más iskolából jön, van, hogy 
nem ġrzi meg egybňl ezt a formđt, de az is 
tiszteletre méltó, hogy harminc év után valaki 
még keresi, hogy mi van ebben a szakmában. 
Én nem tudom, mennyire fogom tudni ötven-
évesen keresni. Amúgy szerintem bárhol lehet 
ilyen projektet csinđlni, ahol valami…

B. R.: …felŘti a fejġt.
B. N.: Ahol valami érdekli az embereket, 

van valami kŅzŅs Řgy.
B. N.: Minden elňadđst kŅzŅnsġgtalđlkozł 

kŅvet. Hogyan reagđlnak a nġzňk? Érzġkel-
tek-e igġnyt ilyen stİlusŕ elňadđsok irđnt?

B. R.: Ez egy elġg konvencionđlis elňadđs, 
nincs benne semmi nagy újítás, van fény, dísz-
let, jelmez, tér.

D. K.: Tudjuk hány órás, hány percet fog 
tartani nagyjđbłl…

B. R.: Szuper, hogy megtörtént, mert le-
het, hogy elindult valami, ami megfér azzal, 
amit amúgy a kolozsvári színház csinál. Nem 
akar semmit leváltani, nem azt mondja, hogy 
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mđs a jł ŕt. A kŘlŅnbŅzň utak problġma nġlkŘl 
tudnak menni egymás mellett.

D. K.: Ugyanaz a folyamat, ami Ophéliá-
val vagy Hamlettel megtörténik, itt is megvan. 
A szİnhđzban đltalđban lđtunk egy elňadđst, 
amiben szintén emberi viszonyok vannak, csak 
Ņtszđz ġv vđlasztja el a nġzňt az adott tŅrtġ-
nettňl. Ha a rendezġs jobb, akkor kevesebb. 
Van egy dráma, ami már nem olyan, mint 
ahogy mi beszġlŘnk. Ezeket a layereket a nġ-
zňnek le kell bontania, amİg elġr addig, hogy 
ň is lehetne Ophġlia. A Homemade-ben ilyen 
layer kevesebb van. Itt inkább úgy beszélnek 
a szİnpadon, ahogy mi beszġlŘnk. A szereplňk 
olyan hétköznapi helyzetekben vannak, ami-
lyenekben mi vagyunk, ezért könnyebb kap-
csolódni. Ami nem azt jelenti, hogy egy Hamlet 
rosszabb. De nem kell annyira edzett legyen 
egy nġzň, hogy megġrtse a Homemade-et.

B. N.: Mégsem csak annyival megy haza 
a nġzň, hogy szġp kis sztori volt ez, jłlesett 
megnġzni. Az elňadđs benne is felġbreszt egy-
fajta kíváncsiságot, ugyanúgy, ahogy az alko-
tłkban a prłbafolyamat alatt. Milyen vissza-
jelzġseket kaptok a kŅzŅnsġgtňl?

B. R.: A nġzňk szeretik ezt az elňadđst, 
fňleg azġrt, mert velŘk foglalkozik. Kİvđncsi-
ak, beindítja a fantáziájukat. A legérdekesebb, 
amikor egy szŘlň elmondja, hogy az elňadđs 
felġnġl jŅtt rđ, hogy ň valakinek a gyereke is. 
Meg tudja tapasztalni a mđsik nġzňpontot is. 
Apakġnt nġzed, de kġsňbb valakinek a iakġnt 
fogsz reagálni. Az is izgalmas, amikor egy gye-
rek eljŅn az elňadđsra, ġs mđsodszor mđr hoz-
za a szŘleit. 

D. K.: Vagy a szŘlňk elmondjđk, hogy azġrt 
jŅttŘnk el, mert itt volt a gyerek ġs azt mondta, 
hogy na, erre ne gyertek el. Volt olyan lány, aki 
azt mondta, hogy a szŘleit erre soha.

B. R.: Erre egy mđsik nġzň, egy szŘlň, el-
kezdte gyňzkŅdni, hogy dehogynem, hozzad el. 

D. K.: Egy másik felismerés, hogy nem kell 
kiŘlnie egy szakembernek, nem kell egy tġma, 
nem kell megszerkeszteni a beszélgetés ívét, 
nem kell egy adott ponton „kinyitni a beszélge-
tġst”. Elġg, ha kiŘlsz, ġs azt mondod, gyertek, 
egyetek murokfňzelġket, s ha akartok kġrdezni 
valamit, kġrdezzetek. Ez pđr nġzňben ňszinte 
reakciót indít el. Nagy ajándék, hogy sok szto-

rit hallottunk. A Homemade elňtt nem tudtam, 
mekkora súlya van annak, ha elmondok egy 
sztorit magamrłl. Ettňl a mđsik azt ġrzi, nincs 
egyedŘl, mert neki is ugyanaz a problġmđja. 
Ebben áll a történetmesélés ereje. Azzal, hogy 
elmondunk öten ötféle történetet, s ez mind tud 
talđlkozni, ŕgy ġrezzŘk, nem vagyunk annyira 
magunkra hagyva.


